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1.DC12 input: Take the adapter and plug it into AC100V-260V power supply, and plug
the DC12 input line into the product.

2. AUX interface: Connect the double-ended 3.5 stereohead cable to the product and
connect the other end to the audio jack with 3.5 stereohead. Like a computer.

Mobile phone PM3, etc., need to touch the M key to convert to the voice prompt "AUX play".

3. Knob adjustment, long press the key: turn the knob left to reduce the volume, turn the
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knob right to increase the volume, long press for 3 seconds to hear the prompt tone
(power off) to shut down the state, after shutdown, long press for 3 seconds to turn on.
Touch M switching mode: single touch to convert BT and AUX conversion.

Touch the previous track: Place a single touch in BT mode to go to the

previous track.

Touch the next track: Place a single touch in BT mode to go to the next track.

Touch play/pause: In the process of playing BT and AUX, single touch click pause

to click play.

Touch light effect mode: single touch to switch the light effect; Light gradient, color
streamer, white breath, white streamer, white spectrum.

EQ mode: Single touch EQ conversion; Music, games, movies.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil
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1. Entrada DC12: Pegue o adaptador e conecte-o a fonte de alimentagao AC100V-260V e conecte
o cabo de entrada DC12 ao produto.

2. Interface AUX: Conecte o cabo estéreo de 3,5 mm de ponta dupla ao produto e conecte a
outra extremidade a entrada de audio com plugue estéreo de 3,5 mm. Como um computador.
Telefone celular PM3 etc., precisam tocar na tecla M para converter para o prompt
de voz "AUX play".
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. Ajuste do botao, pressione e segure a tecla: gire o botdo para a esquerda para reduzir
o volume, gire o botéo para a direita para aumentar o volume, pressione e segure

por 3 segundos para ouvir o tom de prompt (desligado) para desligar o estado, apds
o desligamento, pressione e segure por 3 segundos para ligar.

Toque em M para alternar o modo: um toque Unico para converter entre BT e AUX;
Tocar a faixa anterior: No modo BT, toque uma vez para voltar para a faixa anterior;
Tocar a proxima faixa: No modo BT, toque uma vez para voltar para a proxima faixa;
Toque para tocar/pausar: Durante a reproducéo via Bluetooth e AUX, um toque pausa
e um toque retoma a reproducao;

Modo de efeito de luz ao toque: um toque para alternar o efeito de luz; Gradiente de luz,
fluxo de cores, oscilagao branca, fluxo branco, espectro branco.

. Modo EQ: Conversao de equalizagdo com um toque; Musica, jogos, filmes.
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m MP3-nneepy, u T.n. HaxmuTe KHOMKy M, 4TOGbl yCnbilaTb 3BYKOBYH
nopackasky "AUX play".
OT 3. PerynupoBka MOCPeACTBOM [AJIMTENbHOIO HaXaTWs KHOMKU: MOBEPHUTE
e—‘ ’—0 KHOMKY BNEBO, 4YTOObI YMEHbWUTb FPOMKOCTb, MOBEPHUTE BMPaBO, 4TO6LI
YBE/IMYNUTb TPOMKOCTb, [/IUTENbHO HAXMUTE B TeYeHMe 3 CEeKyHA, 4TO6bI
yCAblWaTh 3BYKOBOW CUrHan BbikAtoYeHus (POWer off), nocne BbIKAKOYEHUS
ANTENbHO HaXMWUTE B TeyeHWe 3 CeKyHA, 4TOoObl BKIOYUTL YCTPOMCTBO.
\ - veuto + 4. Haxmute M gns nepeknioyeHus pexuma BXOJHOro curHana: BT unm
NUHENHbIN BXof AUX.
5. TpeabiAyWwmnii Tpek: HaxoAscb B pexwume BT, HaXMuTe ofuH pas, 4TO6bI
BbIGpaTh MpefbiayLwmin Tpek.
i// N\ 6. Cnepylolwumin TpeK: Haxofscb B pexume BT, HaxmuTe OAWH pas, 4ToGbI
BbIGpaTh CreayLWwmin Tpek.
////W@\\\\\ 7. Bocnpou3ssepeHue/naysa: npu BOCNPOW3BEAEHUW ayauo B pexume BT unun
5N Aux, HaXMuTe OAWH pas, 4Tobbl caenaTb naysy WM CHOBa HavaTb
= = BOCNpoOM3BefeHNe.
8. BbiGoOp pexuma NoACBETKM: HAXMUTE OAWH pa3 A/s NepeknoyeHus
o— o cBeTOBbIX 3(DeKTOB: LBETOBOW PafiMeHT, LBETHOW CTpumep, nynbcauus
1. Bxop 12 B nocT. ToKa: MogkntoumnTe agantep K UCTOYHUKY NUTaHUS nepeMm. Genbim, Genbiid cTpuMep, cnekTp Genoro.
Toka 100B-260B, a BxogHOM pasbem 12 B noCT. TOKa NOAKAOYUTE K YCTPOUCTBY. 9 PeMMMN aKBafalisepa: HakMuTe OAMH pas, 4ToGbl BHIGPaTL pexum
2. [InHeliHbI Bxog (AUX): MoaknoumTe 4BYCTOPOHHUIA ayAnoKabesb ¢ pa3beMoM oKBanaiisepa: Mysblka, WUrpbl, QUAbMbI.
cTepeo 3,5 MM K YCTPOMCTBY, @ ipyroi KOHeL, NOAKIKYNTE K ayiMopasbemy
cTepeo 3,5 MM. Hanpuwmep, K KOMNblOTEPY, MOBUNBHOMY TenedoHy,
9 10
m 3.Réglage de a mollette, appuyez longuement sur la touche : tournez la mollette vers
la gauche pour baisser le volume ou vers la droite pour l'augmenter, appuyez
longuement (3 secondes) pour entendre la tonalité d'invite(ARRET) pour fermer Iétat ;
Q—O‘T@T T T@ ’—@ aprés I'extinction, appuyez longuement pour rallumer.
4, Touchez M pour le mode de commutation : une fois pour convertir Bluetooth et pour
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la conversion en AUX.

. Touchez la piste précédente : Placez un seul appui en mode Bluetooth pour aller a
la piste précédente.

6. Touchez la piste suivante : Placez un seul appui en mode Bluetooth pour aller a la
piste suivante.

. Touchez lecture/pause : Dans le processus de lire Bluetooth et AUX, un seul appui clic
pause pour cliquer lecture.

. Touchez le mode d'effet lumineux : un seul appui pour commuter l'effet ; dégradé
lumineux, flux de couleurs, respiration en blanc, flux en blanc, spectre du blanc.
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/% %\ 9. Mode EQ (égalisation) : Un seul appui pour la conversion de I'égalisation ;
/ \ musique, jeux, films.
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1. Entrée 12V cc Prenez I'adaptateur et branchez-le sur une prise secteur de 100 a 260V,
et branchez le cable d'alimentation en 12V cc sur l'appareil.
2. Interface AUX : Branchez une extrémité du cable du casque stéréo 3,5 mm sur l'appareil
et l'autre extrémité sur la prise jack 3,5 mm du casque stéréo. Comme un ordinateur
Téléphone portable PM3, etc., il faut toucher la touche M pour convertir a I'invite
vocale « AUX play ».
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3. Ajuste de la perilla, haga una pulsacion larga de la tecla: Gire la perilla a la izquierda
@— para reducir el volumen, gire la perilla a la derecha para aumentar el volumen, haga
00— una pulsacion de 3 segundos para escuchar el tono de aviso (apagado) para apagar el
6—‘ estado, después del apagado, haga una pulsacion de 3 segundos para encenderlo;
4. Tocar lam para cambiar de modo: un solo toque para hacer la conversion de BTy AUX;
5. Tocar la pista anterior: haga un solo toque en el modo BT para ir a la pista anterior;
6. Tocar la pista siguiente: haga un solo toque en el modo BT para ir a la pista siguiente;
@ @ 7. Tocar reproducir/pausa: en el proceso de reproducir Bluetooth y Aux, haga un solo
\\, toque, haga clic en Pausa para hacer clic en Reproducir;
i 8. Tocar modo de efecto de luz: haga un solo toque para cambiar el efecto de luz;
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. Entrada DC12: tome el adaptador y conéctelo a la fuente de alimentacién AC100V-260V
y conecte la linea de entrada DC12 al producto.

. Interfaz AUX: conecte el cable estereofénico de 3,5 mm de dos extremos al producto y
el otro extremo al conector de audio estereofénico de 3,5 mm de una computadora,
un teléfono movil, un reproductor MP3, etc., debe tocar la tecla M para convertir a la
solicitud de voz "Aux Play".

N

13

gradiente de luz, receptor de colores, intermitente blanco, receptor blanco,
espectro blanco;

9. Modo de ecualizacion: conversion de ecualizaciéon de un solo toque; Musica,
juegos, peliculas.
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1.DC12-Eingang: Den Adapter in das AC100V-260V-Netzteil und die DC12-Eingang-
sleistung in das Produkt einstecken.

2. AUX-Schnittstelle: Das doppelseitige 3,5-Stereokabel mit dem Produkt verbinden und
das andere Ende in die 3,5-Audiobuchse einstecken. Wie ein Computer Taste ,M”
Mobiltelefon, PM3 usw. antippen, um die Sprachansage ,AUX play” zu aktivieren.

3. Knopfanpassung, langer Tastendruck: Knopf nach links drehen, um die Lautstérke zu
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verringern. Knopf nach rechts drehen, um die Lautstdrke zu erh6hen. Langer
Tastendruck, 3 Sekunden, fiir die Ansage (Power off) zum Abschalten. Nach dem
Abschalten mit einem langen Tastendruck, 3 Sekunden, wiedereinschalten.
Umschaltmodus mit,M”: Einmal Antippen fiir die Konvertierung Bluetooth und AUX.
. Antippen fiir vorherigen Titel: Im Bluetooth-Modus einmal antippen, um zum vorherigen
Titel zurlickzukehren.
. Antippen fiir nachsten Titel: Im Bluetooth-Modus einmal antippen, um zum Titel
zu gelangen.
. Wiedergabe/Pause antippen: Wahrend der Bluetooth- und AUX-Wiedergabe einmal
Antippen, um die Wiedergabe zu unterbrechen.
Beleuchtungseffekt antippen: Einmal antippen zum Aktivieren von Lichteffekt,
Lichtgradient, Farbband, White-Breath, Weiband, WeiBspektrum.
EQ Modus: Einmal Antippen fiir EQ-Konvertierung, Musik, Games, Filme.
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1. Wejscie DC12: Podtacz adapter do zasilania AC100V-260V i podfgcz przewéd wejsciowy
DC12 do produktu.

2. Interfejs AUX: Podiacz kabel stereo 3,5mm do produktu i podtacz drugi koniec do gniazda
audio ze zfaczem stereo 3,5mm. Na przyktad komputer, telefon komérkowy MP3 itp.
Nalezy dotkng¢ klawisza M, aby ustysze¢ komunikat gtosowy ,AUX play”.

3. Regulacja pokretta, dtugie nacisniecie klawisza: Obro¢ pokretto w lewo, aby zmniejszyé
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gtosnosé, obré¢ w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosé. Diugie nacisniecie przez 3 sekundy,
aby ustysze¢ sygnat dzwiekowy (POWer off) i wylaczy¢ urzadzenie. Po wytaczeniu dtugie
nacisniecie przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ urzadzenie.

4. Dotkniecie klawisza M, aby zmieni¢ tryb: Jedno dotkniecie, aby przetaczy¢ miedzy BT i AUX.

5. Dotkniecie klawisza, aby przejs¢ do poprzedniego utworu: Jedno dotkniecie w trybie
BT, aby przej$¢ do poprzedniego utworu.

6. Dotkniecie klawisza, aby przejs¢ do nastepnego utworu: Jedno dotkniecie w trybie BT,
aby przejs¢ do nastepnego utworu.

7. Dotkniecie klawisza odtwarzania/pauzy: Podczas odtwarzania w trybie Bluetooth i AUX,
jedno dotkniecie, aby zatrzymac, i ponowne dotkniecie, aby odtworzy¢.

8. Dotkniecie klawisza trybu efektow $wietlnych: Jedno dotkniecie, aby przetaczy¢ tryb
efektow swietlnych; $wiatto gradientowe, kolor streamer, biaty oddech, biaty streamer,
biate spektrum.

9.Tryb EQ: Jedno dotkniecie, aby przetaczyc tryb EQ; Muzyka, gry, filmy.
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1. Intrare DC12: Luati adaptorul si conectati-l la o sursa de alimentare AC100V-260V, apoi
conectati cablul de intrare DC12V la produs.

2. Interfata AUX: Conectati cablul stereo cu doud capete de 3,5 mm la produs, apoi
conectati celalalt capat la mufa audio de 3,5 mm. Ca un computer. Telefonul mobil PM3,
etc,, trebuie sd atingeti tasta M pentru a converti la mesajul vocal ,AUX play”

3. Ajustarea butonului rotativ, apasati lung tasta: rotiti butonul spre stanga pentru a
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reduce volumul, rotiti butonul spre dreapta pentru a creste volumul, apasati lung timp de
3 secunde pentru a auzi tonul de confirmare (Power off) pentru a opri dispozitivul, dupa
oprire, apdsati lung timp de 3 secunde pentru a porni.

4. Atingerea tastei M pentru schimbarea modului: o singura atingere pentru a comuta
intre BT si AUX.

5. Atingerea pentru piesa anterioara: Atingeti o singura data in modul BT pentru a trece
la piesa anterioara.

6. Atingerea pentru piesa urmatoare: Atingeti o singura data in modul BT pentru a trece
la piesa urmatoare.

7. Atingerea pentru redare/pauza: In timpul redarii BT si AUX, atingeti o singura data
pentru pauza si din nou pentru redare.

8. Atingerea pentru modul efecte luminoase: Atingeti o singura data pentru a schimba
efectul luminos; gradient de luming, flux de culoare, respiratie alba, flux alb, spectru alb.

9. Mod EQ: Atingeti o singura data pentru conversia EQ; Muzica, jocuri, filme.
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